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Mark 1:1-13 
The Prologue 
 
 
Mark 1:14 - 9:50 
The Presentation of the Servant in Galilee 
 
 

Mark 9:1-8 
The Change in Christ 
 

Mark 9:1 
The Circumstances 
 
1)  And He was saying to them, "Truly I say to 
you, there are some of the ones who have been 
standing here, who should never taste of death, 
until they should see the kingdom of God having 
come in power." 
 
Mark 9:2-6 
The Change 
 
2)  And after six days Jesus takes along Peter 
and James and John, and leads them alone up 
into a high mountain privately.  And He was 
transfigured before them; 
 
3)  and His garments became shining, 
exceedingly white like snow, such as a launderer 
upon the earth is not able to whiten. 
 
4)  And appeared to them Elijah with Moses, and 
they were talking with Jesus. 
 
5)  And having answered, Peter says to Jesus, 
"Rabbi, it is good for us to be here; and we 
should make three tents, one for You, and one 
for Moses, and one for Elijah." 
 
6)  For he had not known what he should say; for 
they were greatly afraid. 
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Mark 9:7-8 
The Command 
 
7)  And a cloud came overshadowing them; and 
a voice came out of the cloud, saying, "This is 
My Beloved Son; hear Him." 
 
8)  And suddenly having looked around, they no 
longer saw any one, but Jesus alone 
with themselves. 

 
Mark 9:9-13 
The Confusion about Elijah 
 

Mark 9:9-10 
The Command 
 
9)  And while they were coming down from the 
mountain, He commanded them in order 
that they should tell to no one what they saw, 
except whenever the Son of Man should rise  
out of the dead. 
 
10)  And they kept the word to themselves, while 
questioning what it is to rise out of  
the dead. 
 
Mark 9:11-13 
The Confusion 
 
11)  And they were asking Him, saying that, "Do 
the scribes say that it is necessary for Elijah to 
come first?" 
 
12)  And having answered, He said to them, 
"Indeed, Elijah having come first, restores  
all things"; and how it has been written about 
the Son of Man, in order that many things  
He should suffer and be treated with contempt. 
 
13)  "But I say to you that also Elijah has come, 
and they did to him whatever things they 
desired, according as it has been written about 
him." 
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1)  Therefore, I appeal to you, brothers, through the 
mercies of God, to present your bodies a living sacrifice, 
holy, well-pleasing to God, which is your reasoning 
service. 
 
2)  and do not be being conformed with this age, but be 
being transformed by the renewing of your mind, for 
you to prove what is the good and well-pleasing and 
perfect will of God. 
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II Corinthians 3:1-18 
The Sufficiency of  God 

 
II Corinthians 3:1-6 
The Commendation 
 
1)  Do we begin again to commend ourselves?  
Or do we not need, as some, letters of 
recommendation to you, or recommendations 
from you? 
 
2)  You yourselves are our letter, having been 
inscribed in our hearts, being known and being 
read by all men; 
 
3)  being manifest that you are a letter of Christ 
having been ministered by us, not having been 
inscribed with ink, but with the Spirit of the 
living God, not in stone tablets, but in fleshly 
tablets of the heart. 
 
4)  And we have such confidence through Christ 
toward God. 
 
5)  Not that we are sufficient from ourselves to 
reason anything as from out of ourselves, but our 
sufficiency is from out of God; 
 
6)  who also made us sufficient as ministers of a 
new covenant, not of the letter, but of the Spirit; 
for the letter is killing, but the Spirit is making 
life. 
 
II Corinthians 3:7-11 
The Contrasts 
 
7)  But if the ministry of death, having been 
engraved in letters in stones, happened in glory, 
so that the sons of Israel were not able to gaze 
into the face of Moses on account of the glory of 
his face, the glory fading away; 
 
8)  how not rather the ministry of the Spirit will 
be in glory? 
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9)  For if the ministry of the condemnation is 
glory, much rather is abounding the ministry of 
the righteousness in glory. 
 
10)  For even neither has been made glorious the 
thing having been made glorious in this respect, 
on account of the surpassing glory. 
 
11)  For if the thing passing away was through 
glory, much rather the thing remaining is in 
glory. 
 
II Corinthians 3:12-18 
The Conversion 
 
12)  Therefore having such hope, we use much 
confidence; 
 
13)  and not according as Moses was putting a 
veil over his face, for the sons of Israel not to 
gaze unto the end of the thing fading away; 
 
14)  but their thoughts were hardened for the 
same veil is remaining until today over the 
reading of the old covenant not being unveiled, 
which is being removed in Christ. 
 
15)  But until today, when Moses should be read, 
a veil is lying upon their heart. 
 
16)  But whenever it should turn to the Lord, the 
veil is being removed. 
 
17)  And the Lord is the Spirit; and where the 
Spirit of the Lord is, there is freedom. 
 
18)  And we ourselves all, having unveiled face 
while reflecting as in a mirror the glory of the 
Lord, we are being transformed into the same 
image from glory unto glory, according as from 
the Lord, the Spirit.
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1) kai;       e[legen     aujtoi`",   jAmh;n   levgw   uJmi`n,   o{ti   eijsiv(n)   tine"   (w|de) 
 and   He was saying   to them,     Truly     I say    to you,   that   there are     some    (here) 
 
 tw`n                 [w|de]       eJsthkovtwn,     oi{tine"   ouj    mh;   geuvswntai 
 of the ones who   [here]   have been standing,      who       not    not     should taste 
 
 qanavtou,   e{w"     a]n    i[dwsi(n)   th;n   basileivan   tou ̀  Qeou`   ejlhluqui`an 
 of death,      until   should   they see       the       kingdom       the    of God   having come      
 
 ejn   dunavmei. 
 in       power. 
 
 
 
2) Kai;   meq j   (meta;)   hJmevra"   e}x   paralambavnei   oJ    jIhsou`"   to;n   Pevtron 
 And    after      (after)        days       six         takes along      the      Jesus       the       Peter 
 
 kai;   to;n    jIavkwbon   kai;   to;n    jIwavnnhn,   kai;   ajnafevrei   aujtou;"   eij" 
 and     the         James      and     the           John,       and       leads up        them      into 
 
 o[ro"      uJyhlo;n       katÆ       ijdivan    movnou".   kai;     metemorfwvqh       
 mountain     high     according to   oneself      alone.       and    He was transfigured 
 
 e[mprosqen   aujtẁn: 
 before               them; 
 
 
 
3) kai;   ta;   iJmavtia   aujtou`   ejgevneto   stivlbonta,   leuka;      livan       [wJ~ 
 and    the   garments   of Him     became         shining,         white   exceedingly   [like 
 
 ciwvn,]      oi|a    gnafeu;"   ejpi;   th̀"   gh`"   ouj   duvnatai   (ou{tw")   leuka`nai. 
 snow,]   such as   launderer    upon    the     earth   not     is able         (thus)       to whiten. 
 
 
 
4) kai;    w[fqh    aujtoi`"    jHliva"   su;n   Mwsei`,   (Mwu>sei`)   kai;    h\san 
 and   appeared   to them      Elijah     with     Moses,       (Moses)      and   they were 
 
 sullalou`nte"   tẁ/    jIhsou`. 
 talking with           the      Jesus. 
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5) kai;    ajpokriqei;"      oJ   Pevtro"   levgei   tw`/    jIhsou`,    JRabbiv,   kalovn 
 and   having answered   the      Peter        says      the    to Jesus,     Rabbi,      good 
 
 ejstin   hJma`"   w|de   ei\nai:   kai;    poihvswmen   [skhna;~]   trei`",   (skhnav",) 
 it is            us      here     to be;     and   we should make    [tents]         three,       (tents,) 
 
 soi;       mivan,   kai;    Mwsei ̀    (Mwu>sei`)   mivan,   kai;    jHliva/    mivan. 
 for You    one,      and   for Moses    (for Moses)     one,      and   for Elijah   one. 
 
 
6) ouj   ga;r        h[/dei        tiv       [lalhvsh/:]         (ajpokriqh/̀,)         [h\san   ga;r] 
 not    for   he had known   what   [he should say;]   (he should answer)   [they were   for]    
 
 e[kfoboi.       (ga;r   ejgevnonto.) 
 greatly afraid.    (for    they became.) 
 
 
7) kai;   ejgevneto   nefevlh   ejpiskiavzousa   aujtoi`":   kai;   [h\lqe]   (ejgevneto) 
 and       came          cloud       overshadowing       them;       and    [came]      (came) 
 
 fwnh;    ejk    th`"   nefevlh",   [levgousa,]   Ou|to"   ejstin   oJ   uiJov"   mou     oJ 
 voice   out of    the        cloud,          [saying,]         This           is      the   Son    of Me   the 
 
 ajgaphtov":   [aujtou`]   ajkouvete.   (aujtoù.) 
 Beloved;            [Him]      hear you.       (Him.) 
 
 
8) kai;   ejxavpina    peribleyavmenoi,     oujkevti   oujdevna   ei\don,   ajlla;   to;n 
 and     suddenly   having looked around,   no longer   anyone   they saw,    but      the 
 
 jIhsou`n   movnon   meqÆ   eJautẁn. 
 Jesus         alone     with   themselves. 
 
 
9) (Kai;)       Katabainovntwn       [de;]   aujtwǹ   [ajpo;]    (ejk)    tou ̀   o[rou", 
 (And)   While were coming down   [and]      they     [from]   (out of)    the   mountain, 
 
 diesteivlato   aujtoi`"       i{na       mhdeni;     (a}      ei\don)     dihghvswntai 
 He commanded    them    in order that   to no one   (what   they saw)    they should tell    
 
 [a}        ei\don,]     eij   mh;     o{tan      oJ   uiJo;"   tou ̀  ajnqrwvpou     ejk 
 [what   they saw,]    if    not   whenever   the    Son      the       of Man       out of 
 
 nekrwǹ    ajnasth/̀. 
 dead         should rise. 
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10) kai;   to;n   lovgon   ejkravthsan   pro;"   eJautou;",     suzhtou`nte"      tiv  
 and     the      word        they kept          to      themselves,   while questioning    what 
 
 ejsti(n)   to;     ejk     nekrwǹ   ajnasth̀nai. 
 is               the   out of       dead           to rise. 
 
 
 
11) kai;     ejphrwvtwn     aujto;n,   levgonte"   o{ti   Levgousin   oiJ   grammatei`" 
 and   they were asking    Him,         saying       that        Do say       the         scribes 
 
 o{ti   jHlivan          dei ̀       ejlqeìn   prẁtonÉ 
 that     Elijah    it is necessary   to come       first? 
 
 
 
12) oJ     de;     [ajpokriqeiv~,     ei\pen]     (e[fh)     aujtoì",    jHliva"   me;n 
 the   and   [having answered,   He said]   (He said)    to them,       Elijah    indeed 
 
 ejlqw;n         prẁton,   ajpokaqistà/   (ajpokaqistavnei)   pavnta:   kai;   pẁ" 
 having come     first,             restores                 (restores)          all things;   and    how 
 
 gevgraptai          ejpi;   to;n   uiJo;n   tou ̀  ajnqrwvpou,       i{na            polla; 
 it has been written   about   the     Son      the        of Man,      in order that   many things 
 
 pavqh/                kai;         ejxoudenhqh`/. 
 He should suffer    and   be treated with contempt. 
 
 
 
13) ajlla;   levgw   uJmìn    o{ti   kai;    jHliva"   ejlhvluqe(n),   kai;   ejpoivhsan   aujtẁ/ 
 but        I say     to you    that   also      Elijah        has come,      and       they did     to him 
 
 o{sa                 hjqevlhsan,          (h[qelon,)            kaqw;"          gevgraptai  
 whatever things   they desired,   (they were desiring,)   according as     it has been written 
 
 ejpÆ     aujtovn. 
 about      him. 
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1)                   kai;  
        and 
 
                                              e[legen  
          He was saying 
 
                                                         aujtoi`", 
        to them, 

    jAmh;n  
      Truly 

 
                                              levgw  
     I say 
 
                                                 uJmìn,  
        to you, 
 
                                             o{ti  
               that 
 
                                           eijsiv(n)  
           there are 
 
                                           tine"  
             some       (w|de)  

        (here) 
 
                                                         tẁn  
            of the ones who 
 
                                                              [w|de]  
              [here] 
 
                                                 eJsthkovtwn,  
               have been standing,  
 
                                      oi{tine"  
         who 

                                          ouj    mh;  
          not     not 

 
        geuvswntai  
         should taste 
 

  qanavtou,  
   of death,



Mark 9:1-13 
Diagram 
 

11 
All Materials Copyright © 2023, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org 

The GreacaII and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com. 

1) cont.           e{w"  
            until 
 

      a]n  
    should 
 
      i[dwsi(n)  
        they see 
 
         th;n  
             the 
 
        basileivan  
            kingdom 
 

    tou ̀ 
      the 
 

        Qeou`  
          of God 

 
          ejlhluqui`an  
  having come 
 

  ejn  
   in 
 
        dunavmei. 
  power. 
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2)                                                 Kai;  
     And 
 
                                                         meq j (meta;)  
        after   (after) 
 
                                                            hJmevra"  
               days 
 
                                                                 e}x  
       six 
 
                                            paralambavnei  
       takes along 
 
                                                                oJ  
                the 
 
                                                          jIhsou`"  
           Jesus 
 
                                                         to;n  
         the 
 
                                                    Pevtron  
                Peter 
 
                                                        kai;  
       and 
 
                                                             to;n  
              the 
 
                                                       jIavkwbon  
        James 
 
                                                           kai;  
           and 
 
                                                                  to;n  
          the 
 
                                                           jIwavnnhn,  
              John, 
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2) cont.                                     kai;  
     and 
 
         ajnafevrei  
             leads up 
 
                                                    aujtou;"  
               them 
 
          eij"  
           into 
 
                                                           o[ro"  
        mountain 
  
                                                              uJyhlo;n  
                  high 
 
          katÆ  
                according to 
 
        ijdivan  
       oneself 
 
                                               movnou".   
        alone. 
 
                                          kai;  
           and 
 
                                   metemorfwvqh  
         He was transfigured 
 
                                                   e[mprosqen  
                before 
 
                                                         aujtw`n: 
         them; 
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3)           kai;  
           and ta;  
      the 
 

                                                 iJmavtia  
        garments 
 

                                                        aujtou`  
       of Him 
                                          ejgevneto  
            became 
 
                                                 stivlbonta,  
             shining, 
 

                                               leuka;  
       white 
 

                                                     livan  
             exceedingly  
 
                                                  [wJ~]  
         [like] 
 

                                                    [ciwvn,]  
             [snow,] 
 
                                                oi|a  
                such as 
 

                                                       gnafeu;"  
      launderer 
 

                                                           ejpi;  
          upon 
                                                                  th`"  
          the 
 

                                                               gh`"  
                earth 
 

                                                             ouj  
             not 
 

                                                    duvnatai  
               is able  (ou{tw")  
          (thus) 
                                                        leuka`nai.  
       to whiten. 
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4)                                            kai;  
           and 
 
                                         w[fqh  
       appeared 
 
                                                aujtoì"  
        to them 
 
                                              jHliva"  
      Elijah 
 
                                            su;n  
             with 
 
                                              Mwseì, (Mwu>sei`)  
      Moses,   (Moses) 
 
                                         kai;  
          and 
 
                                           h\san  
          they were 
 
          sullalou`nte"  
     talking with 
 
           tw/̀  
            the 
 
       jIhsou`. 
        Jesus. 
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5)                                      kai;  
     and 
 
          ajpokriqei;"  
         having answered 
 
          oJ  
          the 
 
           Pevtro"  
               Peter 
 
      levgei  
        says 
 
         tẁ/  
          the 
 
             jIhsou`,  
               to Jesus,  
 
          JRabbiv,  
             Rabbi, 
 
                                                    kalovn  
             good 
 
                                                ejstin  
          it is 
 
             hJmà"  
      us 
 
        w|de  
        here 
 
           ei\nai:  
             to be; 
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5) cont.       kai;  
        and 
 
           poihvswmen  
          we should make 
 
                                             [skhna;~]  
       [tents] 
 
                                               treì", = 
        three, 
 
            (skhnav",)  
       (tents,) 
 
                                                                     soi;  
         for You 
 
           = mivan,  
                 one, 
 
                                                                kai;  
                 and 
 
                                                                      Mwsei ̀  (Mwu>seì)  
            for Moses    (for Moses) 
 
                                                                 mivan,  
                    one, 
 
         kai;  
         and 
 
               jHliva/  
               for Elijah 
 
                                                                   mivan.  
           one. 
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6)                                                  ouj  
                 not 
 
                                        ga;r  
         for 
 
                                            h[/dei  
       he had known 
 
            tiv  
            what 
 
            [lalhvsh/:]             (ajpokriqh/̀,)  
          [he should say;]        (he should answer,) 
 
            [h\san]  
           [they were] 
 
      [ga;r]  
       [for] 
 
          e[kfoboi.   
       greatly afraid. 
 
 
        (ga;r)  
         (for) 
 
         (ejgevnonto.) 
        (they became.) 
 
 
7)                                    kai;  
              and 
 
                                 ejgevneto  
             came 
 
                                        nefevlh  
          cloud 
 
           ejpiskiavzousa  
              overshadowing 
 
      aujtoi`":  
        them; 
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7) cont.               kai;  
                and 
 
                                      [h\lqe]  (ejgevneto)   
                [came]     (came) 
 
            fwnh;  
    voice 
 
           ejk  
           out of 
           th`"  
              the 
 
            nefevlh",  
       cloud, 
 
    [levgousa,]  
       [saying,] 
                                                          Ou|to"  
           This 
 

      ejstin  
          is 
                                                               oJ  
               the 
 

         uiJov"  
           Son 
 

            mou  
             of Me 
 
                                                                   oJ  
         the 
 

        ajgaphtov":  
           Beloved; 
 
           [aujtou`]  
               [Him] 
 
      ajkouvete.  
       hear you. 
 
           (aujtou`.) 
             (Him.) 
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8)                                kai;  
          and 
 
 
           ejxavpina  
              suddenly 
 
 
      peribleyavmenoi,  
     having looked around, 
 
 
       oujkevti  
       no longer 
 
 
       oujdevna  
         anyone 
 
 

          ei\don,  
          they saw, 
 
 
                                     ajlla;  
      but 
 
                                            to;n  
              the 
 
                                       jIhsouǹ  
        Jesus 
 
           movnon  
              alone  
 
      meqÆ  eJautw`n. 
      with  themselves. 
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9)                                              (Kai;)  
             (And) 
                                                         Katabainovntwn  
             While were coming down 
 
            [de;]  
              [and] 
             aujtwǹ  
                 they 
 
                                                                      [ajpo;] (ejk)  
              [from]    (out of) 
 
                                                                            tou ̀ 
            the 
 
              o[rou",  
               mountain, 
 
           diesteivlato  
            He commanded 
 
         aujtoì"  
            them 
 
          i{na  
     in order that 
 
                                                           mhdeni;  
          to no one 
 
        (a})  
                 (what) 
 
        (ei\don)  
                 (they saw) 
 
       dihghvswntai  
       they should tell 
 
                                                              [a}]  
            [what] 
 
                                                            [ei\don,]  
          [they saw,]
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9) cont.              eij  mh;  
                if   not 
 
 
                                                          o{tan  
      whenever 
 
          oJ  
         the 
 
                                                               uiJo;"  
                Son 
 
                                                                         toù  
        the 
 
                                                                 ajnqrwvpou  
           of Man 
 
          ejk  
        out of 
 
           nekrwǹ  
               dead 
 
         ajnasth̀/. 
         should rise.  
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10)                                           kai;  
          and 
 
                                                   to;n  
            the 
 
                                                lovgon  
        word 
 
                                       ejkravthsan  
         they kept 
 
                                                  pro;"  
             to 
 
                                                   eJautou;",  
          themselves, 
 
 
           suzhtouǹte"  
           while questioning 
 
                                                             tiv  
           what  
 
                                                       ejsti(n)  
          is 
 
                                                          to;  
         the 
 
                                                                  ejk  
                 out of 
 
          nekrẁn  
              dead 
 
                                                       ajnasth`nai.  
          to rise. 
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11)                                        kai;  
       and 
 
                                   ejphrwvtwn  
        they were asking 
 
                                                 aujto;n,  
          Him, 
 
                                         levgonte"  
             saying 
 
                                             o{ti  
               that 
 
        Levgousin  
             Do say 
 
                                                          oiJ  
         the 
 
      grammatei`"  
            scribes 
 
          o{ti   
            that 
 
                                                       jHlivan  
      Elijah 
 
                                           deì  
    it is necessary 
 
        ejlqeiǹ  
         to come 
 
            prw`tonÉ  
      first? 
 
 



Mark 9:1-13 
Diagram 
 

25 
All Materials Copyright © 2023, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org 

The GreacaII and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com. 

12)                                      oJ 
    the 
 
         de;  
          and 
 
                                        [ajpokriqeiv~,]  
      [having answered,] 
 
 
        [ei\pen]    (e[fh)  
         [He said]  (He said) 
 
        aujtoi`",  
         to them, 
 
                                            jHliva"  
              Elijah 
 
                                     me;n  
             indeed 
 
             ejlqw;n  
           having come 
 
                                                             prw`ton,  
                 first, 
 
     ajpokaqistà/  (ajpokaqistavnei)  
          restores          (restores) 
 
                                               pavnta:  
     all things; 
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12) cont.         kai;  
          and 
 
                                                 pẁ"  
         how 
 
                                        gevgraptai  
    it has been written 
 
            ejpi;  
             about 
 
       to;n  
        the 
 
             uiJo;n  
                Son 
 
              tou ̀ 
                 the 
 
              ajnqrwvpou,  
        of Man, 
 
                                           i{na  
     in order that 
 
                                                  polla;  
      many things 
 
                                            pavqh/  
    He should suffer 
 
             kai;  
               and 
 
         ejxoudenhqh`/.  
            be treated with contempt. 
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13)                             ajlla;  
         but 
 
                               levgw  
        I say 
 
          uJmiǹ  
            to you 
 

       o{ti  
        that 
 

                                    kai;  
              also 
 
      jHliva"  
       Elijah 
 
     ejlhvluqe(n),  
       has come, 
 
                                   kai;  
             and 
 
                               ejpoivhsan  
          they did 
 
       aujtw/̀  
       to him 
 
          o{sa  
   whatever things 
 
                               hjqevlhsan,        (h[qelon,)  
       they desired, (they were desiring,) 
 
         kaqw;"  
      according as 
 
        gevgraptai  
     it has been written 
 
          ejpÆ  
         about  
 
         aujtovn. 
            him. 


